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Jezykowe mechanizmy tworzenia autorskich
neologizmow w utworach z gatunku fantasy
(na przykladzie opowiadan Andrzeja Sapkowskiego)

Neologizmy stanowia nieodiaczny element warstwy leksykalnej tekstow
z gatunku literatury fantasy. Za pomocg tego typu leksyki pisarze-fantasci kreuja
nowy fantastyczny $wiat, nasycony realiami zupetnie nieprzystajagcymi do znanej
czytelnikowi rzeczywistosci.

Niniejszy artykul po$wigcony zostanie jezykowym mechanizmom tworze-
nia neologizméw w tekstach z kregu literatury fantasy. Przeanalizujemy, ktore
z typow stowotworczych sg najbardziej rozpowszechnione w badanych przez nas
utworach, a ktore nie sg przez autora wykorzystywane lub wykorzystywane tylko
w niewielkim stopniu. Kwestig, na ktorg zwrdocimy szczegodlng uwage, bedzie to,
jakie czg$ci mowy najczesciej stanowia podstawe stowotworczg dla budowanych
przez autora nowotworow jezykowych. Postaramy si¢ takze znalez¢ odpowiedz na
pytanie, czy wystgpowanie okreslonego typu stowotworczego wiaze si¢ z jakimis
prawidtowosciami, czy jest jedynie dzietem przypadku. Nasze badania prowadzo-
ne beda na dwoch zbiorach opowiadan Andrzeja Sapkowskiego: Ostatnie zyczenie
oraz Miecz przeznaczenia'.

Neologizmy staty si¢ przedmiotem zainteresowan wielu uczonych. W swo-
ich badaniach skupiajg si¢ oni na ich strukturze, semantyce czy sposobach
przektadu. Wymieni¢ tu nalezy takie nazwiska, jak Milena Chomik, Monika

' Analizie zostata poddana leksyka pochodzaca z dwoch zbiorow opowiadan Andrzeja
Sapkowskiego: Miecz przeznaczenia, Warszawa 1992 oraz Ostatnie Zyczenie, Warszawa 1993.
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Krajewska, Aleksandra Klegczar, Natalia Glinka, Marina Berezna?. Jak pisze
Tatiana Popowa:

Autorskie neologizmy doczekaty si¢ w literaturze naukowej wielu licznych okreslen,
czgstokro¢ dublujacych si¢ nawzajem. Sg to: autorskie nowotwory, neologizmy poetyckie,
neologizmy twoércze, neologizmy stylistyczne, indywidualne neologizmy, stowa ,,samordobki”,
stowa-meteory, stowa ,,jednodniowe”, czy egologizmy*.

Jak mozna zauwazy¢, wigkszo$¢ przytoczonych wyzej okreslen, odnoszacych
si¢ do tej grupy leksyki, $wiadczy o tym, iz problem jej opisu pojawia si¢ juz
na poziomie terminologicznym. Autorka powyzszego cytatu rozpatruje ponadto
kwestie okazjonalizmoéw, rozumiejac je jako

[...] jednorazowa jednostke leksykalng pozbawiong odtwarzalno$ci, a co za tym idzie,
takze cigglodci historycznej swego istnienia. Stowa takie, w przeciwienstwie do neologizmow,
ktorym mozna przeciwstawi¢ archaizmy, nie podlegaja na gruncie jezykowym procesowi sta-
rzenia si¢. Dopiero poprzez wniknigcie do jezyka, w tym takze w ramy jego procesow histo-
rycznych, stworzone stowo staje si¢ neologizmem. Termin okazjonalizm dosy¢ szeroko wy-
korzystywany jest w lingwistyce, jednakze nie doczekat si¢ on na chwile obecna powszechnie
przyjetego okreslenia’.

Indywidualna, autorska kreacja nowotwordéw jezykowych nabiera szczegol-
nego charakteru w utworach z gatunku literatury fantastycznej. Zwigzane jest to
z faktem, iz za pomoca takiego rodzaju leksyki pisarz nadaje nazwy wszelkiego
rodzaju subiektom fantastycznej rzeczywistosci, tj. magicznym przedmiotom, za-
kleciom czy wreszcie fantastycznym istotom.

Nauka o jezyku wyrdznia kilka rodzajéw neologizmoéw. Jak pisze Olena Se-
liwanowa:

2 Zob. M. Chomik, Neofrazeologizmy a odmiennos¢ swiata przedstawionego w twor-
czosci braci Strugackich, [w:] Stowo z perspektywy jezykoznawcy i tumacza, red. A. Pstyga,
Gdansk 2005; A. Klgczar, Harry Potter i (rzekomo) martwe jezyki, czyli o umaczeniu powie-
sci J.K. Rowling na jezyki klasyczne, [w:] Nowy Filomata, red. J. Korpanty, Krakow 2006;
M. Krajewska, M. Chomik, Granice przektadalnosci; czyli o grze stow kilka — na materiale jg-
zyka polskiego i rosyjskiego, [w:] Przektadajqc nieprzekladalne, red. O. Kubinska, W. Kubinski,
Gdansk 2004; M.B. BepexHna, I1epexnad 300Himie y oumsauyii aiimepamypi scanpy gpenmesi, [B:]
Bicnux Kuiscokoeo Hayionanbhoco ainesicmuunozo ynieepcimemy, Kuis 2012; H.B. ['ninka,
A.C. Xwmapa, Ocobrusocmi nepexiady mepminie ma Heolo2izmie y meopax Haykosoi (hanma-
cmuxu, [B:] Haykosuti gicnux Bonuncvkoeo nayionansnozo ynisepcumemy imeni Jleci Ypainku,
JIyupk 2010.

3 Wszystkie cytaty z literatury przedmiotu zostaly przytoczone w przektadzie autora ar-
tykutu.

4 T.B. IonoBa, Pycckas neonozust u neoepagust, ExarepunOypr 2005, s. 18.

5 Ibidem.
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[...] z uwagi na sposdb wnikniecia do jezyka, neologizmy dziela si¢ na leksykalne (no-
wotwory lub zapozyczenia) oraz semantyczne, obejmujace znane juz stowa, ktore nabraty no-
wego znaczenia. Ponadto wsrdd tej grupy leksyki wyrdzniane sa neologizmy ogélnojezykowe
oraz okazjonalizmy. Okazjonalizmy tworzone sg przez autorow w celu wzbogacenia jezyka
utworu, wzmocnienia jego ekspresji‘.

Ponadto badaczka wyrdznia nastgpujace sposoby tworzenia tego rodzaju lek-
syki: kreacje (stworzenie catkowicie nowych znakow), roznego typu derywacje,
kalkowanie, zapozyczenie, czy wreszcie nadawanie istniejagcym leksemom nowych
znaczen’.

Jak mozna zauwazy¢, sposobow tworzenia neologizmow jest bardzo duzo. Nas
interesujg przede wszystkim mechanizmy stowotworcze, pozwalajace autorowi
na tworzenie tego typu leksyki w obrebie jezyka polskiego. Na kartach badanych
utworoéw Andrzeja Sapkowskiego znalez¢ mozemy co najmniej kilkanascie nazw
fantastycznych stworzen, bedacych wykreowanymi przez autora neologizmami.

Pierwsza z nietypowych istot, jakag mozemy wskazaé, wedrujac poprzez stwo-
rzony przez autora fantastyczny $wiat, jest szczurolak. Nazwa tej istoty zostata
utworzona poprzez potaczenie rzeczownika szczur z formantem -ofak. Mozna wigc
zauwazy¢ wyrazne podobienstwo do leksemu wilkotak. W tym przypadku podstawe
stowotworcza nowo powstalego wyrazu stanowi rzeczownik. Podobnie sytuacja
przedstawia si¢ w przypadku neologizmu bobotak. Jednak trudno tu jednoznacznie
wskaza¢ motywacje stowotworcza. By¢ moze nazwa tego stworzenia zwigzana jest
ze stowem bobo, ktore odsyta do istoty pochodzacej z polskiego folkloru — jednego
z demondw z wierzen stowianskich®. Dokonana przez Sapkowskiego modyfikacja
formalna zaczerpnigtego z wierzen ludowych leksemu, a takze obecnos¢ w struk-
turze stworzonego przez niego neologizmu elementu -/- moze, podobnie jak w po-
przednim przyktadzie, sugerowac podobienstwo do leksemu wilkofak, a wigc do
istoty cztekopodobnej lub zwierzgcia z pewnymi cechami ludzkimi.

Innym bardzo ciekawym neologizmem jest stowo mimik. Jak mozna si¢ do-
mysla¢, nazwa tego stworzenia zostata utworzona od stowa mim poprzez dodanie
formantu przyrostkowego —ik lub od stowa mimika poprzez odrzucenie koncowki
-a. W tym przypadku mozliwe sg dwie podstawy stowotworcze, bedace rzeczow-
nikami. Kolejnym stworzeniem, ktérego nazwa zostanie poddana analizie, jest
neologizm topiec. Leksem ten zostat utworzony od czasownika fopi¢ sie za pomoca
formantu przyrostkowego -ec, ktory moze wskazywaé na cechg tej istoty, a wiec
to, ze moze ona kogo$ utopic¢ lub tez na to, ze sama, b¢dac kiedys cztowiekiem, zo-
stata utopiona. Z drugiej strony uzyta przez Andrzeja Sapkowskiego forma fopiec

¢ 0.0. CeniBanosa, Jlinesicmuuna enyuxioneois, [onarasa 2011, s. 504.

7 Ibidem.

8 B.A. Podgorscy, Wielka Ksigga Demonéw Polskich — leksykon i antologia demonologii
ludowej, Katowice 2005, s. 54.
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mogta powsta¢ wskutek derywacji wstecznej rzeczownika topielec. Mozna wigc
zauwazy¢, iz podstawe stowotworcza stanowi¢ moze w tym przypadku zaréwno
rzeczownik, jak i czasownik.

Podobny jest kolejny neologizm, a mianowicie pfawun, ktéorego nazwa, po-
dobnie jak w poprzednim przyktadzie, zostata utworzona od czasownika, w tym
przypadku pfywaé, za pomoca formantu przyrostkowego -un, ktory niesie ze soba
znaczenie wykonawcy czynno$ci. Mozemy tu takze zaobserwowac oboczno$¢
w obrebie podstawy stowotworczej, a konkretnie wymiane y//a. Kolejnym fan-
tastycznym zwierzgciem wykreowanym przez Sapkowskiego jest gigaskorpion.
Nazwa tego stworzenia zostala utworzona poprzez potaczenie greckiego przed-
rostka giga ze stowem skorpion. Powstaty w ten sposob neologizm mozna uznac
za hybryde jezykowa — wyraz ztozony z dwoch cztondw, z ktorych jeden jest
rodzimy, a drugi zapozyczony z j¢zyka obcego’. Podstawa stowotworcza dla tego
neologizmu jest rzeczownik.

Innym neologizmem stworzonym przez Sapkowskiego jest mglak. Nazwa tego
stworzenia zostata utworzona poprzez potaczenie rzeczownika mgfa z forman-
tem -ak, oznaczajacym nosiciela cechy. Podstawe stowotwodrcza stanowi w tym
przypadku rzeczownik. Nastepnym fantastycznym zwierzgciem, pojawiajagcym si¢
w analizowanych utworach, jest wijun. Stowo to zostato utworzone od czasow-
nika wi¢ sie, ktory w potaczeniu w formantem -un, wskazujagcym na wykonawce
czynnosci, dat wyraz pochodny w postaci neologizmu wijun. Z drugiej strony
nazwa danego stworzenia mogta zosta¢ utworzona poprzez dodanie formantu -un
do nazwy realnie istniejagcego zwierzecia, a mianowicie wija.

Ciekawym neologizmem spotykanym w utworach o przygodach Wiedzmina
jest stowo bledak. Nazwa tego stworzenia zostala utworzona od czasownika big-
dzi¢, czyli ,,by¢ w btedzie, myli¢ sie, popeliac bledy, chodzi¢, jezdzi¢, szukajac
okreslonego celu, mie¢ mylne pojecie, zmyli¢ droge, chodzi¢ bez celu, po omacku,
biakac si¢”!'?, za pomoca formantu -ak. Jak mozna zauwazyé¢, w odroznieniu od
poprzedniego przyktadu, podstawe stowotworcza powstatego neologizmu stanowi
czasownik. Ponadto, analizujac jego strukture, mozemy zaobserwowac zmiany
fonetyczne w obrebie podstawy stowotworczej. Wyraznie widoczna jest w tym
przypadku alternacja ¢//g.

Kolejnym neologizmem, ktory warto przeanalizowac, jest przeraza. Leksem
ten powstat poprzez potaczenie czasownika przeraza¢ z formantem przyrostko-
wym -za. Podstawg stowotworczg nowo powstalego wyrazu jest wigc czasow-
nik. Bardzo ciekawym stworzeniem, spotykanym w utworach Sapkowskiego jest
zyrytwa. Nazwa tego zwierzgcia zostata utworzona, podobnie jak w poprzednim

° S. Sierotwinski, Stownik termindw literackich, Wroctaw 1986, s. 95.
10 Maly stownik jezyka polskiego, red. S. Skorupka, Warszawa 1969, s. 50.
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przyktadzie, poprzez potaczenie czasownika zre¢ z formantem przyrostkowym
-ytwa, ktory wskazuje na glowng ceche tej istoty, a mianowicie zdolnos¢ do po-
zerania swoich ofiar. Ponadto mozemy w tym przypadku zaobserwowa¢ zmiany
ilosciowe w rdzeniu nowo powstatego leksemu, pojawia si¢ w nim element y.
W tym przypadku podstawa stowotworczg jest rOwniez czasownik.

Nastepnym neologizmem, ktory zostat poddany przez nas analizie, jest nazwa
zjadarka. Leksem, powstaty od czasownika zjadac¢ za pomoca formantu przy-
rostkowego -rka, oznacza wykonawce czynnosci. Podstawg stowotworcza, ktora
postuzyta autorowi do stworzenia opisywanego wyzej neologizmu, jest czasownik.
Kolejnym ciekawym neologizmem jest leksem pochmurnik. Jego nazwa utworzo-
na zostala za pomoca potaczenia przymiotnika pochmurny z formantem w posta-
ci sufiksu -ik, wskazujacego na wykonawce czynnosci. Podstawe stowotworcza
w tym przypadku stanowi przymiotnik pochmurny, ktory sam jest derywatem od
wyrazu podstawowego chmura. Innymi stworzeniami, spotykanymi na kartach
utworu Sapkowskiego, sa morszczynki. Nazwa tych istot zostata utworzona po-
przez dodanie do leksemu morski formantu -ynka(ki), ktéry wskazuje ma miejsce
przebywania tych stworzen. Tu z kolei podstawa stowotworcza jest przymiotnik.

Bardzo ciekawa rasg zamieszkujacg stworzong przez pisarza kraing sg niziotki.
Nazwa tych stworzen zostata utworzona poprzez potaczenie przymiotnika niski
z formantem -ofek, wskazujacym na ich ceche — niski wzrost. Podstawg stowo-
tworcza w tym przypadku jest rowniez przymiotnik. Interesujagcym sposobem two-
rzenia autorskich okazjonalizméw, chociaz rzadko spotykanym w badanych przez
nas utworach, jest wprowadzanie do istniejacych juz stow cech gwarowych. Za
przyktad moze nam postuzy¢ leksem nietopyrz, gdzie fonem [e] zostat zastgpiony
fonemem [y], co nadaje catej nazwie wyraznych cech dialektalnych.

Osobna grupe neologizmdw, ktdra w niniejszym artykule zostanie poddana
analizie, stanowig ztozenia. W utworach Andrzeja Sapkowskiego spotka¢ mozna
kilka przyktadéw zastosowania tego rodzaju neologizmow.

Pierwszym leksemem, ktory zaliczy¢ mozna do wskazanej grupy neologi-
zmow jest smokozotw. Sapkowski tworzy nazwe tego stworzenia poprzez potacze-
nie dwoch rzeczownikow: smok oraz zotw za pomoca formantu taczacego -o-. Jak
mozna zauwazy¢, mamy tu do czynienia nie z jednym, a z dwoma rdzeniami, a — co
za tym idzie — podstawe stowotworcza tworzg nie jeden, tylko dwa rzeczowniki.
Ciekawy wydaje si¢ fakt, iz za pomocg mechanizmoéw stowotwoérczych udaje sie
autorowi potaczy¢ w jeden wyraz komponenty majace bardzo odlegle znaczenia.

Kolejnym zwierzeciem, ktorego nazwa zostata wykreowana przez autora
Wiedzmina, jest ornitodrakon. Neologizm ten posiada dwa pochodzace z jezyka
greckiego komponenty: ornito, oznaczajacy ptaka, oraz drakon, oznaczajacy smo-
ka. Potgczono je za pomocg formantu tgczacego -o-. Zatem powstaty neologizm
mozna zaklasyfikowac jako ztozenie. Interesujagcym zwierzeciem jest widfogon.
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W tek$cie utworu nazwa ta zostata utworzona za pomoca zrostu — ,,wyrazu po-
wstalego przez potaczenie elementow struktury sktadniowej w jedng catosé, stano-
wiaca takze pojedynczy wyraz fonologiczny, czyli posiadajaca tylko jeden akcent
glowny”!!. Komponentami wyrazowymi, do ktorych odsyta nazwa widfogon, sg
stowa widly oraz ogon, potaczone za pomoca migedzyrostka -o-, a zatem podstawe
stowotworczg stanowia w tym przypadku dwa rzeczowniki.

Bardzo ciekawymi, tym razem wodnymi stworzeniami, zamieszkujacymi
stworzong przez autora kraing, sg rybostwory. Nazwa tego stworzenia zostata
utworzona poprzez polaczenie dwoch rzeczownikow — ryba oraz stwor — za po-
mocg mi¢dzyrostka -o-. Podobnie jak w omawianych wyzej przypadkach, mamy tu
do czynienia ze ztozeniem, a podstawe stowotworcza stanowia dwa rzeczowniki.
Ciekawy wydaje si¢ fakt, iz pierwszy z komponentéw — ryba — odsyta dany neolo-
gizm do konkretnych, istniejacych zwierzat, natomiast komponent stwor przesuwa
znaczenie powstatego neologizmu ku sferze fantasy.

Interesujgcym przyktadem zwierzgcia stworzonego przez Andrzeja Sapkow-
skiego jest kozlorog. Analizujac strukture tej nazwy, mozna zauwazy¢, iz stanowi
ona ztozenie, w ktorym za pomoca mig¢dzyrostka -o- potaczone zostaty dwa kom-
ponenty: koziof oraz rog. Wyraznie wida¢, iz mamy tu do czynienia z dwiema
podstawami stowotwoérczymi, a konkretnie z dwoma rzeczownikami.

W niniejszym artykule przeanalizowano dwadziescia jeden leksemow, beda-
cych stworzonymi przez Andrzeja Sapkowskiego neologizmami. Z przeprowa-
dzonych obserwacji wynika, iz najpopularniejszg podstawa stowotworczg sg rze-
czowniki (jedenascie uzy¢), nastepnie czasowniki (sze$¢ uzy¢), przymiotniki (trzy
uzycia), stylizacja gwarowa (jedno uzycie). Najczesciej spotykanymi formantami
stowotworczymi sg przyrostki oraz migdzyrostki (odpowiednio dwanascie oraz
pig¢ uzy¢). Nie stwierdzono wykorzystania formantéw przedrostkowych. Ciekawa
grup¢ stanowig neologizmy bedace ztozeniami. W badanych przez nas tekstach
stwierdzono pig¢ jednostek tego typu. Komponentami utworzonych w ten sposob
nazw sg przede wszystkim rzeczowniki. Ponadto mozna zauwazy¢, iz stworzone
przez Sapkowskiego neologizmy odsytaja przede wszystkim do cech wygladu
danego stworzenia oraz jego stosunku do cztowieka. Ich struktura stanowi dla
czytelnika, oprocz tekstu utworu, istotne zrédio informacji dotyczacej tych nie-
zwyktych istot. Podczas analizy materiatu badawczego nie stwierdzono ograniczen
jedynie do jednego typu stowotwodrczego. Stosowane przez autora formanty sa
dosy¢ zroéznicowane. Wyrazaja przede wszystkim znaczenie nosiciela cechy lub
wykonawcy czynnosci.

I Tbidem, s. 228-229.
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Summary

Linguistic Mechanisms of Creating Authorial Neologisms in Literary Works of
the Fantasy Genre (Based on Andrzej Sapkowski’s Short Stories)

This article concerns language mechanisms used by Andrzej Sapkowski to create linguistic
neologisms. It focuses on their structure, semantics and defining the role of this kind of
lexicon in the linguistic image of fantasy world. Moreover, the author wanted to show
how neologisms function in a given text, what their function is and how they influence the
authorial idiolect of the writer.
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